RITORNO ALLA SCALA ]

~ ANSIA IN SODDIS
dell’Onie

™ IA' da diversi annl In gue-
' sto dopoguerra, la Scala
aveva predisposto I'allesti-
mento dell'Eugenio Onieghin,
«scene liriche in tre attis dal
gcema di Pusckin, musicz dl
ikewsky. La direzione orche-
“strale & 1a regla erano state af-
fidate a un grande direttore di
orchesira russo che contava al
suo attivo, ormai, parecchi ec-
. cellentl spettacoli calorosamen.
te approvatl dal pubblito mila-
nese: Issay Dobrowen. Colpito
- dalla grave malattia che dove]
va topo non molto condurlo a
morte, Dobrowen dovette riaun.
_ciare; I'Eugenio Omeghm fu
~ rinviato, di stagione in stagio-
ne; e soltanto leri sera & giun-
to alla ribalta scaligera. Sulla
stessa ribalta era apparso, co-
me .«novitd » per 1'Italla, nel
1800, sotto la direzione di Artu-
ro Toscanint; né da allora era
‘stato pilt ripreso,

Il poema Kugenio Onieghin

. cha eccitd la fantasia di Clai-
kowsky fu seritto da Alessandro
Pusckin nel 1820 all'eta di ven-
un annl. Il poeta si trovava a
Mikailovskoe, proprietd della
- sua famiglia, in una sorta di
limitato esilio impostogli dallo
Zar, che voleva allontanare da
F:etruburgu un’ giovane che

&

da rieges praticamente Inverps
simile se non & realizzata in
maodo convineente la virilitd spl.
rituale di Eugenio, sempre an-
siosa e insoddisfatta, Poichd &
incapace di commettere con
forte impulse il male, I'Eugenio
Onieghin’ di Ciaikowsky divie-
ne poi incomprensibile anche
nel momento della crisi e del
rimorso,

EBen allra caratferizzazione
doveva dare, mon. molti anni
dopa, a :gersona,nge - silnas

ziomi” “‘r:he in' parte almenn ri-

chiamano quesli dell'Onieghin,
Massenet col Werther, Comun-
que, in questa prolissa parti-
tura, sono certaments alcune
pagine pil che alire soddisfa-
centl, sia perché un ritmo di
danza le illeggladmea sia
perchd al musiciata riesca al-
meno la carvallerizzazions i
una figura minore, sia infine

hin di

Istocrafica
alchiteffura

perché gll stessi dIfeEti del Ii-
tismo cinikowskiano — enfa-
51 sentimentale, compiacimen-
to insistito nell'intonazione pa-
T.etu:a, prolisss - genericith | —|
§i armonlzzino con una partis
colare situszione seenica: Ap-
partengono alle prime il wal-
zery la wmoazurko e la bella po-
Incca; alle seconde i salottipri
colplets del professore di fran-
cese Triguet e molte inflessin-
ni della parte della nutrice
Fillppictna, se-*natalrfé"ﬁfe ‘gielst |
le de] secondo guadro dell'ats
to primo, < nella camera dl-Ta-
tiana »;. alle ultime, la sceéna
della serittura della lettera da
parte di Tatiana — goens. gin-|
stamente famosa’ & Tarin
che Lenski canta nell immi-
nenza el duello. Ma anche
queste due ulum.e pagine so-
no sciupate, a volle, dail'ac-
cento persing gperettistico del-
la melodia; ehe a Ciaikowsky
manecava il yivace  controlio
dell'autocritica, per scegliers i1
meglio fra quauto Eli sugge-
riva la sua Musa lacrimosa,

L allestimento  scaligero &
sembrato véramente pregevole,

pilt che per leecellenza deif

singoll interpretl, per l'orga-
nicitd, per .la fusione, che
hanno mirate per q@nio ara

aveva gik fatto fin troppo par-

possibile & creare ‘ambienti =

-elia R"affaeis Ari

peto & forte drammatieltd dl
accentl. Lenski era Giuseppe
Di Stefano, che hu ritrovato
le incantate mezzevoci del suo
esordio dl otte anni fa, pur
accentando robustaménta do-
verg ‘necessario. CL sembra,
questa, la migliore interpretas
zione che §1 Di Stefano abbia
dato

parola di lode merita
2 Ia

sbiith eon ct?x ‘hae
‘tata Varin del principe Gremin
Tutii ghi interpreti minord, !)4--
eunl dei quali impegnati, tut-
tavia, ¢on parti non facill, sl
sono fatti apprezzare: dalla|
spigliatn Malanluk (Olga) alla
Begglato (la Larina), alla ca-

"tavia r.‘-he non rfe’fﬁedano m- Elegnntis:aim-u In corecgrafia

da Leonida Mas- .

lo  della ur_gauteit&

dello spe?lacu‘lo va perd attei-
bufta seprattutto al direttore
Artur Ro
to rean’zqﬂra un costante equi-
librio ira palcoscenico @ or-
Ch“tf:ﬁ
ente il Jir!
nella corrente staglons. it 4l g‘ G tde- okl the castic
& gat,emrr i

zinski, ehie ha shpu-

c¢he ha mantenuto
ciaikows lano ned Ji=

scena aperta le pro=

ve del migglort interpreti

. Teodoro Celli
T.a seconda di « Eugenio Onies

glin » eard data in abbonamento
al turni B e

e 0 glov serh, con

ratieristica Elmo (la Flhpplev‘- géxmwnlfig’lllz umﬁ:ﬂﬁ:{iﬂhgbfgfi
na), al gustoso Carlin (Tri- menta geitima  dl -« Giovanna

quet), al Campi, allo Zerhini.
A posto, come sempre, il coro.je

A" Aren al Togos sesulta da: «Dafnl

1o w.
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lare di 's&, Pusckin scrisse lo
‘Bugenio in ben settemila wver-
_8i, e wvi. raffigurd, con ampie
. allusioni autoblograt‘lche. il ti-
po del giovane nobile russo,
pitt che scioperato, agitato da
‘fina sorta di bovarismo ante
litteram, sempre alla ricerca di
S puove - SEHSBZIDHI, sempre - 50-
spinte dalla brama di nuove
~cohquiste, e tuttavia perenne-
~mente :insoddisfatto, e tentato
da una soluzione di annichili-
“mento, E' di prammatica, a pro-
posito di questo e di altri per-
sonaggi della letteratura russa
(ecome - il proiagonista di Un
eroe dei nostri tempi di Ler-
. montov) citare I'droldo di By-
- ron; tuttavia il riferimento de-
v’eSSere ‘additato con le oppor-
.tune precisazioni, ché Eugenio
Omeghm, in-realtd, & creazione
culiare  dello spirito russo, e
1 sug romanticismo & impre-
gnato del fatalismo e dell’iner-
zia psichica proprie dell’anima
glava. Non mancanc — diceva-
_mo — i tratti autobiografici, nel
poema. E v'e persino I'impres-
sionante presagio della fine a

cui Pusckin stesso sarebbe an-

- “dato incontro, a frentasette an-]
ni, morendo in duello, come ap-
pun‘to Lenski, i1 poeta dell’Eu-
genio Onieghin, Ma abbonda-
no i passi maliziosi e dongio-

vanneschi, come quello in cui

_ Eugenio fa Pelogio delle gam-

- be delle donne, osservando tut-
tavia che, per quanto -avesse gi-
~rato di paese In paese futia la
Turopa, gambe veramente per-
fette non ne aveva ancora iro-
 vate. Contro a Eugenio sta la
. figura di ‘Tatiana, che risuiia
un tantino convenzmnale, pero

o " nella sua purezza, e.che vibra
d’um&mta ‘soprattutto nel mo-
mento in: edi & irresistibilmen-
te sospinta a scrivere a 'Euge-
‘nio una lettera piena d'abban-
 dono e di speranza, Comungue
il personaggio. di Tatiana, per

.- venne per i russi una di quelle
U figure ‘aureolate — come la
" Beafirice demtegca —-ch'a con-
. siderato’ persino sacrilego di=
" minuire o manometiere. E que-
~sta appunto fu una delle ragio-
ni <che. _fECerCI guardaz-e COH S0~
spett.o alla realizzazione operi-
- stica che Ciaikowsky diede del-
l’Eugemo nel 1878,

Noi oggi, piuttosto, rimpro-
veriamo a Ciaikowsky d’aver
dato forma teatrale al poema
di Pusckin soprattutto perche
{1 muszicista s'@ rivelalo, ancora
una volta in questa partitura,

- incapace di vera forza dramma- |

tica. L.a musica non caratteriz-

- za che raramente i personaggr
: 'e -senza personaggi non we
" dramma. La m

© di piu al piagnucoloso lirismo

- di cul sofire il compositore e

ge Tatiana sembra aver un cer-
to rilievo & perche quel senti-

- mentale lirismo si trova a coin-|
“~cidere con alcuni lineamenti

di questo personaggio femmini-
le, come Pusckin lo aveva pro-
posto. Ma Eugenio Onieghin
_non vive, in musica; € figura
del tutto scialba. Dov'd il suo
demonismo? Doye il suo finale
rimerso? Dove il suo dongio-
vannismo? E’ vero, si, che tut-
to sommato a Ciaikowsky nom
imnortava assolutamente nulla

delle gamhe delle donne. E in- |

somma [I'Onicghin & .intessuto
di musgica che manca i forza
virile; d’altronde l'infera vicen-

‘tettura riesce a dare il

vanno al di la del: 3emphcs ue-
wvirtlt del genio di Pusekm, ai=§

.dz‘mdcato 2 con tanto gusto che

Coxtenuto e sobric & invece la.

~di cui i cantanti.spesso difetta-

*

Alln fine dello spettacolo, se
le cose vanno bene, st grida:
« brave! ». Ma Vautore, con la
sua mente e la sus anima (cioe
con quel che per un artista pii
conta) & rimasto di fronte alle
platea ver tutta lo durate dellu
rappresentazione. dAnclie noi nel-
le scene dell’¢ Eugenio Onie-
ghin » abbiamo auvuto di fr ome
la personalila di Alessandro Be-
nois per tre ore. Abbiamo ﬂcrl‘
nosciuto Puomo coerente, fedelg
al suo veraqmo; Partista oneslc:
che fin dai primi quadri delld
casa. del possidenie ha dimceirag
to di lavorare con Scrupolo &
coscienza; il signore COMDUS3y
to che, padrone di se stesso, mag
5i abbaudmm agli ec:cessi O
mantici. Quwndo in un duellg
alla pistola ¢t scappa il morid
il paesaggio invernale, per Tiwe
seir fosco non si carica di sings
stre ombre, il pennello non i
pazzisce per Femozione, ma
scena nella sua purezza disegniy
tiva, rimane stalice ed iMmpassiy
bile perche sa che le luci basss
pensmm a «Ia'r tragico »,

o Liartiste in peossesso del meg
stiere é presente specie nel graf
salone del principe Gremin dovk
un’aristocratica e sobria archig

BERSGF
del fastoso, non gid a furio deld
le solite’abbondanti decorazioniy
e per effetfo di scienza prod

spetiica che permetlie di spazia '
re al nosiro oechio in un attif
guo salone che s'intravede frai
le colonne. Ai nostri giorni i
wverismo non ha jortusa, o sap- ¥
j:rmmo, ma il nostro scenog.aio
e poi un verista senza trasfigu-
razione? Ai primi sogni damo-
re di Tatiena; pol disillusa, il
Beneis ha offerio un_ giardino
ben realizzate dal Mantovani.
Qui glintrecel dei rami, il fitto
piechiettio delle foglicline, la
varieta delle forime e dei eolori
di una gran quantita di piente
ed alberi, hanno conferito dlla
scena una preziosité di faiiura,
una - gentilezza di ricamo ~che

TisMo.
. Wel salone del princive ed in
quello del possidenfe si € molio

alcune signorine, prese -dal vor-
tice ‘del ritmo. anchg a ballo
finito, alle cadenze delle battu-
te, hanno continuato-ad alzar-le
braceia in gesti, se non da ope-,
retia, certo wn o’ . Svenevoii.

regia di Tatiana Pavlove che-ha
curcto sopmtmi‘to la recitazione

no, Impostato sull’espressions
psicologica del momento, il suo
metodo ha dato ottimi -risultati
specie mel primo quodro, )

Cost.

musica di Ciai- |
kowsky s’abbandona una volta ¢

ALidavodiva s At

che, anche esaminati partlta-
mente, alcuni degli interpret!
non nierxtmo il pit caldo elo-,
Renata Tebaldi ha canta-
to come la Tebaldi dei tempi
d'oro: raramente la sua wvoce
ci & sembrata cosl dolce e pa-
tetica. Le riserve. che a volte
noi avanziamop sulle interpre-
tazioni di questa cantante so-
no detfate dal rincrescimento
di vederla scegliere parti che
meno le si confanno..Qui, nel-
I'Onieghin, imoegna‘ca con l'u-
nico personaggio cui la musi-

..... T

ca abbia dato qualche -
stenza, la Tebaldi & riuscita
magnificamente, anche sottol

il profilo interpretativo, Gli.é
che Tatiana & quasi sempre
personaggio di intima femmi-
nilita, alieno da truculenze,
castamente. sentimentale: e
gqueste soho appunio le carat-
teristiche del  timbro vocale
della Tebaldi, = della sua
autentica ibilita. Quale
Dmeghm si &fiesentato il ba-
ritono ‘Ettore tianini, can-
tante celebrato per la sua at-
| tivith a} Metropolitan di Nuo-
va York ma “ignotp al nostro
pubblico, 8¢ fatto amm1rare
per la nobiltd del fraseggio e
la grande dignita scenica: ci

jred

| sembra che alla Seala possa

far mol 0 bene, m parli 1

=




